WYKAZ PUNKTOW SERWISOWYCH LDM ELECTRONIC

BIELSKO-BIALA
“ELPA” Leszek Pietraszko; tel. 0505 900 565, (033) 812-62-58
43-300 Bielsko-Biata; ul. Wzgorze 14
KIELCE
“MUSIC - TECHNICS” Audio Video Service; tel. (041) 342-72-22
25-539 Kielce; ul. Debowa 9
KONIN
Zaktad Elektroniczny “Lemar”; tel. (063) 241-42-12
62-500 Konin; ul. Klonowa 11
KRAKOW
“AJL” mgr Halina Lebiedowicz ; tel. (012) 637-61-46
30-134 Krakow; ul. Zarzecze 18
LUBLIN
PPHU “ELEKTRONIK” ; tel. (081) 532-06-75
20-122 Lublin; ul. Cyrulicza 1
MOGILANY k. Krakowa
Firma “Service”; tel. (012) 277-20-20, 0502 252 560
32-031 Mogilany; ul. Cegielniana 2
OLSZTYN
“ELKA” Dariusz Adamiec; tel. (089) 523-73-59
10-539 Olsztyn; ul. Dabrowszczakow 6
OPOLE
“RAGTIME” Przedsigbiorstwo Handlowo Ustugowe; tel. (077) 454-66-24
45-068 Opole; ul. 1-ego Maja 19 of.
POZNAN
“Music Center”; tel. (061) 875-16-14
61-126 Poznan; ul. Rynek Srédecki 13/14
RADOM
Przedsigbiorstwo Handlowe “KONCERT”; tel. (048) 363-60-75
26-600 Radom; ul. Focha 12
SIEDLCE
Zaktad Ustugowy RTV Zabielski Stawomir; tel. (025) 644-39-16
08-110 Siedlce; ul. Btonie 8
SZCZECIN
Przedsigbiorstwo Wielobranzowe “ImpET”; tel. 0601 919 309, skype: pwimpet
70-392 Szczecin; ul. Wawrzyniaka 7 A
TARNOW
Serwis RTV; tel. (0-14) 626-01-39
33-100 Tarndéw; ul. Rogoyskiego 8
TCZEW
Alarm & Audio “Victor” Witold Politowicz; tel. (0-58) 532-26-84
83-110 Tczew; ul. Sobieskiego 2
WARSZAWA
LDM Electronic - Salon Firmowy; tel. (022) 741-16-10, 0502 102 757
03-838 Warszawa; ul. Grochowska 342
WELOCLAWEK
“Music Joker”; tel. 0502 515 217
87-800 Wtoctawek; ul. Starodebska 10
ZUROMIN
LDM Electronic Sp. z 0.0.; tel. (023) 657-32-42, 0505 958 645
09-300 Zuromin; ul. Olszewska 35

Przed wystaniem sprzgtu do Serwisu prosimy o kontakt telefoniczny- w celu ustalenia szczegotow wysyiki.

Instrukcja obstugi

Walizka bateryjna oparta na powermikserze
SMX-6D o mocy 2x50W.

SMX-6DW BAT

Szanownym Klientom zyczymy
zadowolenia z naszego wyrobu.
LDM Electronic

Uwaga! Z powodu dokonywanych ulepszen szczegétowe dane
techniczne oraz konstrukcja urzadzenia moga ulec zmianie.

Producent: LDM Electronic
ul. Olszewska 35, 09 - 300 Zuromin
tel. 023 657 32 42, fax 023 657 22 37
E-mail:handel@ldm.com.pl, handlowiec@Ildm.com.pl

Zapraszamy na naszg strong internetowa: www.ldm.com.pl
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3) Wiaczy¢ zasilanie urzadzenia przetacznikiem
POWER (24). Zapali sie zétta dioda LED
POWER ON (13). Po wigczeniu mikrofonu
bezprzewodowego zapali sie czerwona dioda
LED RX (1).

4) Po witgczeniu podtaczonych urzadzen ptynnie
zwiekszy¢ do wymaganej wartosci poziom
gtosnosci do wymaganej wartosci za pomoca,
regulatoréw MASTER LEVEL (14)

5) Poziom dzwigku dla poszczegdinych zrédet
ustawi¢ za pomocag regulatora LEVEL (2). Dla
kanatéw, ktore nie sa wykorzystywane
ustawi¢ poziom “0”.

6) Za pomocag regulatora PAN (7) umiejscowi¢
sygnat mono w bazie stereo.

7) Barwe dzwigku ustawi¢ za pomoca
regulatoréw TREBLE (5) oraz BASS(3).

8) Po zakonczeniu pracy, wytaczy¢ urzadzenie
za pomocg wytgcznika POWER. Nalezy
pamietac¢ takze o wytgczeniu mikrofonu
bezprzewodowego.

6. DANE TECHNICZNE

UWAGA!:

Przed pierwszym uzyciem nalez natadowac¢
akumulator!

Jesli urzadzenie nie jest przez dtuzszy czas
podtaczane do sieci moze nastgpic¢
samoroztadowanie akumulatora i utrata
pojemnosci!

Aby tego unikng¢ nalezy po kazdym uzyciu
natadowac¢ akumulator! Gdy urzadzenie nie jest
uzywane przez diuzszy okres czasu nalezy je
tadowac raz na miesigc.

W przypadku, gdy nastapi catkowite
roztadowanie i akumulator wykazuje zerowg
pojemnos¢ (przy fadowaniu $wieca, na zielono,
kontrolki CHARGE i OK, ale nie ma podtrzymania
pracy wzmacniacza z akumulatora lub jest ono
bardzo krétkie) mozna sprébowac reaktywowaé
akumulator przez pozostawienie go w stanie
fadowania przez ok. 24 godziny. Po kilkunastu
minutach kontrolka CHARGE powinna zmieni¢
barwe na czerwong (akumulator zaczyna
“przyjmowac” coraz wiecej pradu tadowania), a
po pewnym czasie powinna takze zgasna¢
zielona dioda OK.

Po natadowaniu obie kontrolki powinny swieci¢ na
zielono.

MIKSER: SMX-6DW
PASMO PRZENOSZENIA: 20Hz-20kHz
MOC WYJSCIOWA RMS: 8 Ohm| 2x55W
4 Ohm| 2x35W
NOMINALNE POZIOMY WEJSC: MIC| -55 dBu
LINE| -20 dBu
NOMINALNE POZIOMY WYJSC: MIX OUT| 0 dBu
EFF SEND| 0 dBu
REGULATORY BARWY TONU: BASS| 15dB/30Hz
TREBLE| 15dB/20kHz
WYMIARY: 240x360x155[mm]
WAGA: 6,5 kg
KOLUMNA: BX-518/100
GLOSNIK HF: Ceramic Active”
GLOSNIK LF: 1X8”
IMPEDANCJA: 4 Ohm
MOC RMS: 50W
GNIAZDA: JACK
PASMO PRZENOSZENIA: 6Hz-18,5kHz
WYMIARY: 240x410x240[mm]
FLANSZA POD STATYW: TAK
WAGA: 6,0 kg

1. OPIS ELEMENTOW SYSTEMU

Panel przedni

1 LED RX; $wieci, gdy odbierany jest sygnat z
mikrofonu bezprzewodowego.

2 Regulator gto$nosci dla kanatéw 1, 2, 3-4, 5-6.

3 Regulator tondéw niskich dla kanatéw 1, 2, 3-4,
oraz 5-6.

4 Regulator wysyiki efektu EFF dla kanatéw 1,2,
3-4, oraz 5-6.Ustawianie stopnia, w jakim
sygnat z kanatow jest miksowany z
wewnetrznym echem oraz w wyjsciem EXT.
EFF SEND (18).

5 Regulator tonéw wysokich dla kanatéw 1,2,3,
4,oraz 5-6.

6 Wigcznik zasilania PHANTOM mikrofonéw
pojemnosciowych w kanatach 1-2 (XLR).

7 Regulatory panoramy umiejscawianie sygnatu
mono w bazie stereo.

8 Regulatory balansu BAL; w przypadku
podtaczenia jedynie sygnatu do gniazda
R (MONO)[21] dziatajg jako regulatory
panoramy.

9 Regulator DELAY - ustawianie czasu
opodznienia echa.

10 Regulacja wzmocnienia efektu zewngtrznego
(dla gniazd L, R ponizej)

11 Regulacja ilosci powtérzen echa

12 Regulacja wzmocnienia echa w kanatach 1-6.

13 Wskaznik zasilania.

14 Regulatory wzmocnienia koncéwek mocy
(LEFT, RIGHT)(15).

15 Wyjscia do podiaczenia zewnetrznych
koncowek mocy.

16 Powrdt sygnatu z zewnetrznego procesora
efektéow lub dodatkowe liniowe wejscie stereo.

17 Gniazdo do podtaczenia aktywnego
subwoofera. Poziom wyjsciowy zalezy od
regulatoréw (14).

18 Gniazdo do podtaczenia noznego wytgcznika
efektu lub wyjécie sygnatu do zewnetrznego

procesora efektow.

19 Wyijscie typu chinch do podtaczenia
urzadzenia nagrywajacego. Poziom wyjsciowy
jest niezalezny od regulatoréw (14).

20 Gniazda CHINCH do odtwarzania muzyki z
CD, MD lub magnetofonu.

21 Wejscie typu duzy jack 6,3 mm
‘niezbalansowane) do podtgczenia zrédet
stereo o poziomie liniowym (instrumenty
muzyczne, magnetofon,odtwarzacz CD itd.).

Uwaga: Dla zrédet mono podtgczac¢ jedynie do

gniazda R (MONO). Sygnat zostanie rozdzielony

na prawy i lewy kanat.

22 Wejscie typu XLR MIC (zbalansowane) do
podtaczenia mikrofonu.

Uwaga! Nie podtacza¢ zadnych

niezbalansowanych mikrofonéw do kanatéw 1

oraz 2, gdy wigczone jest zasilanie phantom.

Moze to spowodowac ich uszkodzenie.

Zatgczenie napiecia phantom bedzie

sygnalizowane zapaleniem czerwonej diody
LED obok przetgcznika PHANTOM (6).

23 Wejscie typu duzy jack 6,3 mm
(niezbalansowane) do podtaczenia zrédet
mono o poziomie liniowym (instrumenty
muzyczne,magnetofon,ltd..).

Panel tylny

24 Wiacznik sieciowy.

25 Obudowa bezpiecznika. W przypadku
spalenia bezpiecznika nalezy zastepowac¢ go
wylacznie zamiennikiem o identycznych
parametrach.

26 Gniazdo sieciowe do podtaczenia urzadzenia
do sieci (230 V~/50 Hz) za pomocg
dostarczonego kabla sieciowego.

27 Wskaznik poziomu natadowania

wewnetrznych akumulatorow:

OK., zielony $wieci przy ponad 75 % poziomie

natadowania;

LOW, czerwony $wieci, gdy wymagane jest

tadowanie akumulatoréw;

CHARGE, wskaznik stanu tadowania czerwony:

akumulatory sg w trakcie tadowania zielony:

tadowanie jest zakonczone

28 Otwory wentylacyjne; nie zastaniac!

29 Gniazda do podtgczenia zestawdw
gtosnikowych.

2. PRZEZNACZENIE | AKCESORIA.

Wallizka oparta na powermikserze SMX-6D.
Kolumny i powermikser znajdujg sie w jednym
porecznym pokrowcu z regulowanym paskiem
do zawieszenia na ramieniu.

Powermikser SMX-6D quatro jest przenosnym
urzgdzeniem przeznaczonym do zasilania
zestawow gtosnikowych matej i sredniej mocy.
Dzieki potaczeniu miksera, wzmacniacza oraz
echa cyfrowego w jedng cato$¢ otrzymujemy
bardzo wygodne i uniwersalne urzadzenie o
szerokim zakresie zastosowan. Istnieje rowniez
mozliwo$¢ zamontowania wewnatrz urzgdzenia
odbiornika mikrofonu bezprzewodowego.
Kolumny BX-518/100 zbudowane sa na bazie
wysokiej klasy gtosnikéw firmy CELESTION
zapewniajcych znakomite brzmienie zestawu.
Zestawy gtosnikowe przystosowane sg do
ustawienia na specjalnych statywach.

3. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA
Uwaga!
Urzadzenie dziata na prad zmienny
(230V~/50Hz). Nie nalezy samodzielnie
przeprowadza¢ zadnych zmian, ani nie wktada¢
niczego do otworéw wentylacyjnych urzadzenia,
gdyz moze to spowodowaé porazenie pragdem.
Prosze zawsze przestrzega¢ nastepujacych
zasad:



Urzadzenie jest przeznaczone tylko do

uzytku wewnatrz pomieszczen. Chronic

przed woda, wysokg temperaturg
(dopuszczalny zakres temperatury to 0 -40°C).
Na urzadzeniu nie stawia¢ naczyn z ptynami
np. szklanek z woda.

Urzadzenie jest chtodzone powietrzem.

Nie przykrywaé wlotow powietrza.

Nie uruchamiac¢ i natychmiast wytgczy¢ gtéwng
wtyczke zasilania z pradu:

1. jesli istnieje widoczne uszkodzenie
urzadzenia lub kabla zasilajgcego,

2. jesli uszkodzenie mogto powstaé na skutek
upuszczenia urzadzenia lub podobnego
wypadku,

3. jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo.
Nigdy nie ciagna¢ za kabel zasilajacy podczas
odfaczania wtyczki z gniazdka, chwytaj zawsze
za wtyczke.

Do czyszczenia obudowy uzywa¢ suchej,
migkkiej Sciereczki. Nie stosowaé wody ani
srodkéw czyszczacych.

Producent ani dostawca nie ponosi
odpowiedzialnosci za wynikte szkody materialne
jesli urzadzenie byto uzywane nie zgodnie z
przeznaczeniem, zostato zainstalowane lub
obstugiwane nieprawidtowo lub poddawane
nieautoryzowanym naprawom.

Jesli urzadzenie nie bedzie juz nigdy
wigcej uzywane, wskazane jest
przekazanie go do miejsca utylizacji
odpadow, aby zostato zniszczone
bez szkody dla srodowiska.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

W celu zachowania bezpieczenstwa podczas
instalacji i uzytkowania sprzetu nalezy stosowac sie
do zasad zawartych w instrukcji bezpieczenstwa.

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR
ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE
THIS EQUIPMENT TO RAIN OR
MOISTURE, DO NOT REMOVE

L COVER. NO USER SERVICEABLE

PARTS INSIDE, REFER SERVICING
TO QUALIFIED PERSONNEL.

UWAGA: .
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA PORAZENIA

PRADEM LUB POZARU NIE WYSTAWIAC
URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU |
WILGOCI. NIE ZDEJMOWAC OBUDOWY. NIE
DOTYKAC WIDOCZNYCH ELEMENTOW

WEWNETRZNYCH URZADZENIA. NAPRAWA
URZADZENIA MOZE BYC DOKONANA JEDYNIE

PRZEZ SERWIS.

WARNING:

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN CASE. NO USER
k SERVICEABLE PARTS INSIDE.

UWAGA:
W CELU ZREDUKOWANIA RYZYKA

PORAZENIA PRADEM NIE ZDEJMOWAC
OBUDOWY. NIE DOTYKAC WIDOCZNYCH
ELEMENTOW WEWNETRZNYCH
URZADZENIA.

UWAGA:
PRZED ZDJE.CIEM OBUDOWY URZADZENIA

WYJAC WTYCZKE Z SIECI.

UZIEMIENIE

Jezeli urzadzenie wymaga zasilania z sieci to
musi zosta¢ podtaczone do uziemionego gniazda
z wykorzystaniem przewodu dostarczonego
przez producenta. Niewtasciwie uziemione
podiaczenie moze byc¢ przyczyng porazenia
pradem.

INSTALACJA SPRZETU

Podczas instalacji sprzetu nalezy stosowac sie

do nastepujgcych zasad bezpieczenstwa:

1. Przed przystgpieniem do instalacji doktadnie
zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

2. Urzadzenia nie moze by¢ narazone na krople i
bryzgi wody.

3. Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane z dala od
zrodet ciepta.

4. Do podiaczenie urzadzenia do sieci uzywac
jedynie kabla sieciowego dostarczonego przez
producenta.

5. W sytuacji uszkodzenia urzadzenia lub jego
awarii oddac urzadzenie do
wykwalifikowanego serwisu.

4. INSTALACJA | PODLACZENIE
URZADZENIA

Zasilanie

Urzadzenie jest zasilane przez akumulatory,

ktére moga by¢ tadowane przez wewnetrzng,

tadowarke.

1) Aby natadowa¢ akumulatory, w pierwszej
kolejnosci nalezy podtaczyc¢ kabel do gniazda
(26) a nastepnie do gniazda sieciowego (230
V~/50 Hz).

2) Wskaznik LED CHARGE (27) $wieci na:
czerwno = fadowanie akumulatoréw
zielono = tadowanie jest zakonczone

Urzadzenie mozna uzywac¢ podczas
tadowania akumulatoréw, jednak dopoki
wskaznik LED LOW (27) bedzie $wiecit na
czerwono, nie bedzie dostepna cata moc. Po

wytgczeniu urzadzenia przetacznikiem
POWER (24) czas tadowania ulegnie
skréceniu.

3) Gdy wskaznik LED CARGE bedzie $wiecit na
zielono, oznacza to, iz akumulatory sg w petni
natadowane. Przy ustawionej maksymalnej
gtosnosci, urzadzenie jest w stanie pracowac
przez 8 godzin. Wykorzystujgc mniejsza moc,
czas pracy ulegnie wydtuzeniu.

4) W momencie, kiedy zapali sie wskaznik LED
LOW, nalezy natadowac¢ akumulatory.

5) Ze wzgledu na to, iz tadowanie jest
automatyczne,niemozliwe jest przetadowanie
akumulatoréw.Jednak w przypadku, kiedy
akumulatory sg w petni natadowane a
urzadzenie nie bedzie wykorzystywane przez
diuzszy czas, zaleca sie odigczanie
urzadzenia od sieci. W przeciwnym razie
wzmachiacz zawsze bedzie pobierat z sieci
pewng energig, nawet, gdy bedzie on
wytaczony.

- Podtacz za pomoca przewodu sieciowego
urzadzenie z siecig energetyczng 230V/50Hz.
- Wiacz zasilanie wigcznikiem POWER (24)

Uwaga! Zgasniecie pod$wietlenia przetacznika

informuje o przepaleniu sie bezpiecznika.

- Po zatgczeniu zasilania mixera zaczyna
prawidtowo pracowac po uptywie ok. 5
sekund.

Podiaczanie

Przed podtaczaniem urzadzen lub zmiang
potaczen nalezy wytgczy¢ wzmacniacz.

Do jednego kanatu nalezy podtaczac
jednoczesnie tylko jedno Zrédto sygnatu (gniazda
LINE (21,23), gniazda XLR (22) oraz chinch (20)
sg aktywne.

Zrédta dzwigku z poziomem liniowym
Urzadzenie daje mozliwos¢ podtaczenia do 5
zrodet dzwieku o poziomie liniowym do gniazd
typu duzy jack 6,3 mm, np.: instrumenty
muzyczne, odtwarzacz CD, magnetofon. Do
podtaczania zrodet stereo stuzg gniazda (21).
Dodatkowe zrédto mozna podtaczyc¢ takze do
wejscia AUX/EXT. EFF(16) gdy nie jest
wykorzystane przez urzadzenie efektowe oraz nie
potrzebna bedzie regulacja barwy. Mozna takze
wykorzystac wejscie PLAY (20), gdy nie bedzie
ono uzywane przez urzadzenie nagrywajace. Do
podtaczenia zrédta mono wykorzystuje sie
gniazdo (23) gniazdo R (MONO) (21).

Przetacznik nozny

Do kontrolowania wewnetrznego efektu echa
mozna wykorzystaé przetacznik nozny (podtgcza
sie go do gniazda EXT. EFF SEND (18)).

Mikrofony

Mikrofony bezprzewodowe wymagajace
zasilania phantom mozna podigczy¢ tylko do
wejécia w kanale 1 2. Jednak, kiedy nie bedzie
on wykorzystywany mozna tam podtgczyé
mikrofony przewodowe. Oprécz tego do gniazd
XLR MIC (25)(kanaty 2-4) mozna takze
podtaczy¢ mikrofony przewodowe.

Urzadzenie nagrywajace

1) W celu dokonania nagrania podtaczamy
urzadzenie nagrywajace do wyjscia TAPE
REC (19).

2) W celu odstuchania nagrania urzadzenie
nagrywajace podtaczamy do gniazda PLAY
(20). Podczas odstuchu nagrywania nie
mozna Podfacza¢ zadnych Zrédet do gniazd
LINE (21).

Urzadzenie efektowe

Do podtaczenia urzadzenia efektowego
wykorzystuje sie gniazda EXT.EFF SEND (18),
natomiast wyjscie do gniazda X/EXT. EFF
RETURN (16).

Wzmacniacz

W przypadku, kiedy wymagany jest dodatkowy
wzmachniacz, nalezy go podtaczy¢ do gniazda
MASTER OUTPUT (15). Podawany jest tam
sygnat master, niezalezny od regulatoréw
MASTER LEVEL (14).

Zestawy gtosnikowe
Zestawy gtosnikowe podtacza sie do gniazd
(29).

Subwoofer

Zestaw mozna uzupetni¢ o subwoofer aktywny.
Sygnat dla niego jest podawany na wyjsciu SUB
OUT (17). Poziom tego sygnatu jest regulowany
za pomoca regulatorow MASTER LEVEL (14).

5. OBSLUGA URZADZENIA

1) Przed wtgczeniem, ustawi¢ regulator
MASTER VOLUME (14) na minimum. W
przypadku podstawowej obstugi ustawi¢
regulatory LEVEL (2), EFF (4) oraz EFF
LEVEL (12), AUX/EXT. EFF RETURN (10) na
minimum. Regulatory PAN (7),BAL (8),
TREBLE (5), BASS (3) ustawi¢ w pozycji
Srodkowe;.

2) W przypadku podtgczenia do wejs¢ 1 oraz 2
mikrofonéw wymagajacych zasilania
phantom, przesunaé przetacznik PHANTOM
(6) w prawo. Jesli tego nie wymagajg
przesung¢ przetgcznik w lewo.

Uwagal! Zasilanie phantom mozna stosowac

tylko do mikrofonéw do takiego zasilania

przygotowanych. W innym przypadku moze to
spowodowacé uszkodzenie mikrofonu.
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